[SDS KST-1-093-1001 2026-04-09 DE de]
[SDS L[SG-0-000-2101 2026-01-23 DE de
[SDS L[SG-1-000-3305 2026-01-28 DE de
[SDS STO-0-100-0010 2026-02-11 DE de]
[SDS SUB-0-100-0280 2025-12-08 DE de]

2026-04-09



Sicherheitsdatenblatt

?feramun

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Version: 3
Ersetzt Version: 2

Serazym® Campylobacter CONJ HRP

Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: Serazym® Campylobacter CONJ HRP

Artikelnummer: KJG-1-093-0001
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIlI.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname

Anteil

EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-Nr.

Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

616-45-5 2-Pyrrolidon

03-<1%

210-483-1 | [01-2119475471-37

Repr. 1B, Eye Irrit. 2; H360 H319

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 3

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
616-45-5 210-483-1 |2-Pyrro|idon 03-<1%
dermal: LD50 = >2000 mg/kg; oral: LD50 = >2000 mg/kg Repr. 1B; H360: >= 3 - 100

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.
Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen.
Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.
Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Nach Verschlucken
Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Schaum
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kbnnen entstehen:
Kohlenmonoxid
Kohlendioxid (CO2)
Stickoxide (NOx)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise
Personliche Schutzausriistung verwenden.
Nicht fiir Notfélle geschultes Personal
Personliche Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8).
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Sicherheitsdatenblatt
¥e ramun

Version: 3
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025
Einsatzkrafte

Vorgeschriebene persdnliche Schutzausriistung verwenden.
6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Keine besonderen Umweltschutzmalinahmen erforderlich.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fir Riickhaltung

Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Keine besonderen BrandschutzmalRnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaBnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lagerrdume und Behilter

Behalter dicht geschlossen halten.
Kuhl halten.

Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.

Verschittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben.
Zusammenlagerungshinweise

Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel
Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen

Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.
Lagerklasse nach TRGS 510:

12 (Nicht brennbare Flissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind)
7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 3

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor

122-99-6 2-Phenoxyethanol 1 5,7 1(1) Y TRGS 900

110-63-4 Butan-1,4-diol 50 200 4(11) TRGS 900

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert

616-45-5 | 2-Pyrrolidon

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 29,62 mg/m?

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 4,2 mg/kg KG/d

110634 | 1,4-Butandiol

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 136 mg/m?

Arbeitnehmer DNEL, akut inhalativ systemisch 958 mg/m?

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 19 mg/kg KG/d

PNEC-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

Umweltkompartiment Wert

616455 | 2-Pyrrolidon

SuRwasser 0,5 mgl/l

Meerwasser 0,05 mg/I

SuRwassersediment 0,4205 mg/kg

Mikroorganismen in Klaranlagen 10 mgl/l

Boden 0,0612 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials >= 0,1 mm
Durchbruchszeit: > 480 min
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.

Korperschutz

Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren

Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 3

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2

Serazym® Campylobacter CONJ HRP

Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: grin
Geruch: geruchlos

Priifnorm
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zindtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 7,0-7,6 Experimentelle Daten

nicht bestimmt
vollstandig mischbar

Kinematische Viskositat:
Wasserloslichkeit:
(bei 20 °C)
Ldslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dampfdruck:

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C):
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

nicht anwendbar
nicht bestimmt
nicht bestimmt
1,0229 g/cm?

nicht bestimmt
nicht anwendbar

Experimentelle Daten

9.2. Sonstige Angaben

Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfen

Festkorpergehalt: nicht bestimmt
Weitere Angaben

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitét

Bei bestimmungsgemaRer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitét

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.
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Sicherheitsdatenblatt
e ram u n Version: 3
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schiitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Quel|e |Methode
616-45-5 2-Pyrrolidon
oral LD50 >2000 Ratte Europaische OECD 401
mg/kg Chemikalienagentur
dermal LD50 >2000 Kaninchen Europaische
mg/kg Chemikalienagentur

Reiz- und Atzwirkung

Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefihrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fir das Gemisch verfugbar.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
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?feramun

Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Version: 3
Ersetzt Version: 2

Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erflillt.

Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.
CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | [h]] [d] |Spezies |Quelle Methode
616-45-5 2-Pyrrolidon
Akute Fischtoxizitat LC50 10000 96 h| Danio rerio Europaische OECD 203
mg/l (Zebrabarbling) Chemikalienagent
ur
Akute Algentoxizitat ErC50 >500 72 h|Desmodesmus Europaische
mg/l subspicatus Chemikalienagent
ur
Akute EC50 >500 48 h|Daphnia magna Européische
Crustaceatoxizitat mg/| (GroRRer Wasserfloh) Chemikalienagent
ur
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser
CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
616-45-5 2-Pyrrolidon -0,71

12.4. Mobilitat im Boden
Das Produkt wurde nicht geprft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIl.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erflllt.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.
Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in

Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen
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Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt

160509

ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in

Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,

die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung

150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlieBlich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfélle); Verpackungen aus Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kdnnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. Ordnungsgemafe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweq gemaR IMO-Instrumenten

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 3

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 75
Richtlinie 2010/75/EU Uber 0,002 % (0,02 g/l)
Industrieemissionen:
Richtlinie 2004/42/EG Uber VOC aus 0,975 % (9,969 g/l)
Farben und Lacken:
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fur Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG). Beschaftigungsbeschrankungen fiir werdende und stillende
Mutter beachten (§§ 11 und 12 MuSchG).

Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend

Status: Einstufung von Gemischen geman Anlage 1, Nr. 5 AwSV
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,5,6,7,8,9,11,12,13,15.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 3

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 2
Serazym® Campylobacter CONJ HRP
Uberarbeitet am: 04.12.2025 Druckdatum: 04.12.2025

Abkiirzungen und Akronyme
Eye Irrit: Augenreizung
Repr: Reproduktionstoxizitat
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
VOC: Volatile Organic Compounds
SVHC: Substance of Very High Concern
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abklirzungen).

Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Weitere Angaben

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empféanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten .

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 1

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Serazym® Stool ELISA CONTROL -

Uberarbeitet am: 05.12.2025 Druckdatum: 05.12.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: Serazym® Stool ELISA CONTROL -

Artikelnummer: KST-1-000-0001
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Hinweis zur Kennzeichnung
Kennzeichnungselemente: keine.
Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml

2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile
keine/keiner (geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH))

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fuar Frischluft sorgen.
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Serazym® Stool ELISA CONTROL -

Uberarbeitet am: 05.12.2025 Druckdatum: 05.12.2025

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und grindlich mit Augendusche oder mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

Nach Verschlucken
Mund grindlich mit Wasser ausspulen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Schaum
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kdnnen entstehen:
Kohlenmonoxid
Kohlendioxid (CO2)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Personliche Schutzausristung verwenden.

Nicht fiir Notfille geschultes Personal

Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte

Vorgeschriebene personliche Schutzausristung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Keine besonderen Umweltschutzmalinahmen erforderlich.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fir Riickhaltung
Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 1
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmalRnahmen erforderlich.
Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen halten.
Kuhl halten.
Nur im Originalbehélter aufbewahren/lagern.
Verschiittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben .

Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.
Lagerklasse nach TRGS 510: 12 (Nicht brennbare Fliissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind)
7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m?3 Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor

7647-01-0 Hydrogenchlorid 2 3 2(1) Y TRGS 900

26628-22-8 Natriumazid 0,2 2(1) TRGS 900

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe flr spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials: >= 0,1 mm
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Durchbruchszeit: > 480 min
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.

Koérperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren
Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine besonderen Umweltschutzmafnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: blau
Geruch: geruchlos
Priifnorm

Schmelzpunkt/Gefrierpunki: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zundtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 8,1-8,7 Experimentelle Daten
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserl6slichkeit: vollstéandig mischbar

(bei 20 °C)
Loslichkeit in anderen Lésungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient nicht anwendbar
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 20 °C)
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,011 g/cm® Experimentelle Daten
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofen
Festkdrpergehalt: nicht bestimmt

Weitere Angaben
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Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat
10.1. Reaktivitit
Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitét
Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.
10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schitzen.
10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.
10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

ATEmix berechnet
ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fiir das Gemisch verfligbar.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Eigenschaften
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Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.
12.4. Mobilitit im Boden
Das Produkt wurde nicht gepruft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gema REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfllt.
12.7. Andere schédliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen
Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen
Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschliellich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen aus Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemafe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):

Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaf Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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Abkiirzungen und Akronyme
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
EG/EWG: Europaische Gemeinschaft/Europaische Wirtschaftsgemeinschaft
EU: Europaische Union
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
M-Faktor: Multiplikationsfaktor
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
DGR: Dangerous Goods Regulations
ICAOQ: International Civil Aviation Organization
TI: Technical Instructions
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abklirzungen).

Weitere Angaben
Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: Serazym® Campylobacter CONTROL +

Artikelnummer: KST-1-093-1001
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml

2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIl.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile
keine/keiner (gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH))

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fur Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.
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Nach Augenkontakt

Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser splilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

Nach Verschlucken
Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Schaum
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen entstehen:
Kohlendioxid (CO2)
Kohlenmonoxid

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmaflinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfiallen anzuwendende

Verfahren
Allgemeine Hinweise
Personliche Schutzausristung verwenden.
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte
Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung
Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmalnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaBnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

Weitere Angaben zur Handhabung
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen halten.
Kuhl halten.
Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.
Verschittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben.

Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.
Lagerklasse nach TRGS 510: 12 (Nicht brennbare Flissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind)
7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor
26628-22-8 Natriumazid 0,2 2(1) TRGS 900

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe flr spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials: >= 0,1 mm
Durchbruchszeit: > 480 min
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.
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Koérperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren
Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Es sind keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: blau
Geruch: geruchlos
Prifnorm

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht anwendbar
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zundtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 7,1-7,7 Experimentelle Daten
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserldslichkeit: vollstdndig mischbar

(bei 20 °C)
Loslichkeit in anderen Lésungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient nicht anwendbar
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 20 °C)
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,007 g/cm*® Experimentelle Daten
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRBen
Festkdrpergehalt: nicht bestimmt

Weitere Angaben
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
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ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitéat
Bei bestimmungsgemafRer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schiitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

ATEmix berechnet
ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Es liegen keine Informationen vor.
Sonstige Angaben zu Priifungen

Es sind keine Daten fir das Gemisch verfugbar.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegentiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfullt.
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Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.
12.4. Mobilitét im Boden
Das Produkt wurde nicht gepruft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gema REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegentiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.
12.7. Andere schédliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen
Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen
Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlie8lich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen aus Kunststoff
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Binnenschiffstransport (ADN)
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14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse: - - nicht wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
2,4,6,7,8,9,10,11,12,15.
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Abkiirzungen und Akronyme
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAOQ: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Abkilirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abklirzungen).

Weitere Angaben
Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: Seramun® Wash buffer A (10x)

Artikelnummer: LSG-0-000-2101
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische

EUH208 Enthalt Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gema REACH, Anhang XII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
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Relevante Bestandteile
CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-Nr.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

55965-84-9 Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1) <0,0015 %
- [613-167-00-5 |

Acute Tox. 2, Acute Tox. 2, Acute Tox. 3, Skin Corr. 1C, Eye Dam. 1, Skin Sens. 1A, Aquatic
Acute 1, Aquatic Chronic 1; H330 H310 H301 H314 H318 H317 H400 H410 EUHO71

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
55965-84-9 - Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und <0,0015 %

2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

inhalativ: ATE = 0,5 mg/I (Dampfe); inhalativ: LC50 = 0,171 mg/l (Stdube oder Nebel); dermal:
LD50 = 87,12 mg/kg; oral: LD50 = 64 mg/kg Skin Corr. 1C; H314: >=0,6 - 100  Skin Irrit. 2;
H315:>=0,06-<0,6 Eye Dam. 1; H318:>=0,6-100 Eye Irrit. 2; H319: >= 0,06 - < 0,6
Skin Sens. 1A; H317: >=0,0015 - 100

Aquatic Acute 1; H400: M=100

Aquatic Chronic 1; H410: M=100

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.
Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter aussplilen.

Nach Verschlucken
Mund grindlich mit Wasser ausspulen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Allergische Reaktionen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Schaum
Trockenloschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kbnnen entstehen:
Kohlendioxid (CO2)
Kohlenmonoxid
Stickoxide (NOx)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmallnahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise
Personliche Schutzausriistung verwenden.
Nicht fiir Notfille geschultes Personal

Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte

Vorgeschriebene personliche Schutzausristung verwenden.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung

Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang

Gebrauchsanweisung beachten.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Keine besonderen VorsichtsmalRnahmen erforderlich.
Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz

Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqgung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter

Behalter dicht geschlossen halten.
Kuhl halten.

Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.

Verschuttetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehélter geben.
Zusammenlagerungshinweise

Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 5

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 4
Seramun® Wash buffer A (10x)
Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.

Lagerklasse nach TRGS 510: 12 (Nicht brennbare Flissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m3 Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor
7647-01-0 Hydrogenchlorid 2 3 2(1) Y TRGS 900

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ Expositionsweg |Wirkung |Wert
55965-84-9 | Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 0,02 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, akut inhalativ systemisch 0,04 mg/m?
PNEC-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

Umweltkompartiment |Wert
55965-84-9 | Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

SuRwasser 3,39 mg/kg
Meerwasser 3,39 mg/kg
SuRwassersediment 0,027 mg/kg
Meeressediment 0,027 mg/kg
Mikroorganismen in Klaranlagen 0,23 mg/l
Boden 0,01 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fur spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 5

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 4
Seramun® Wash buffer A (10x)
Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026

Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)

Dicke des Handschuhmaterials: >= 0,1 mm

Durchbruchszeit: > 480 min

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.
Koérperschutz

Benutzung von Schutzkleidung
Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren

Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flissig
Farbe: farblos
Geruch: geruchlos
Priifnorm

Schmelzpunkt/Gefrierpunki: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zundtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 7,2-7,6 (1:10) Experimentelle Daten
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserl6slichkeit: vollstandig mischbar

(bei 20 °C)
Loslichkeit in anderen Lésungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient nicht anwendbar
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 20 °C)
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,110 g/cm® Experimentelle Daten
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen
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?feramun

Uberarbeitet am:

23.01.2026

Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Seramun® Wash buffer A (10x)

Version: 5

Ersetzt Version: 4

Druckdatum:

23.01.2026

Festkorpergehalt: nicht bestimmt
Weitere Angaben

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitéat
Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schiitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Que|le |Methode
55965-84-9 |Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)
oral LD50 64 mg/kg |Ratte Européaische OECD 401
Chemikalienagentur
dermal LD50 87,12 Kaninchen Europaische OECD 402
mg/kg Chemikalienagentur
inhalativ Dampf ATE 0,5 mg/|
inhalativ (4 h) LC50 0,171 Ratte Europaische OECD 403
Staub/Nebel mg/l Chemikalienagentur

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erflllt.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erflllt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Enthalt Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1). Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefidhrdende Wirkungen
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Sicherheitsdatenblatt

Version: 5
Ersetzt Version: 4

H e ra u n gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Seramun® Wash buffer A (10x)

Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.
Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fiir das Gemisch verfligbar.
11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfullt.
Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Die Okotoxikologischen Eigenschaften dieser Mischung sind durch die dkotoxikologischen Eigenschaften der
Einzelkomponenten (siehe Abschnitt 3) bestimmt.
CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitit | Dosis [ ] | []]spezies [Quelle Methode
55965-84-9 Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)
Akute Fischtoxizitat LC50 0,19 96 h|Oncorhynchus mykiss  |Europaische EPA OPP 72-1
mg/| (Regenbogenforelle) Chemikalienagent
ur
Akute Algentoxizitat ErC50 0,0052 72 h|Skeletonema Européische OECD 201
mg/| costatum Chemikalienagent
ur
Akute EC50 0,10 48 h|Daphnia magna Europaische OECD 202
Crustaceatoxizitat mg/I (GroRRer Wasserfloh) Chemikalienagent
ur
Fischtoxizitat NOEC 0,02 38 d|Danio rerio Europaische OECD 210
mg/l (Zebrabarbling) Chemikalienagent
ur
Algentoxizitat NOEC 0,00049 2 d|Skeletonema Européische OECD 201
mg/| costatum Chemikalienagent
ur
Crustaceatoxizitat NOEC 0,0036 21 d|Daphnia magna Européische OECD 202
mg/| (GroRer Wasserfloh) Chemikalienagent
ur
Akute Bakterientoxizitat |EC50 0,91 3 h|Belebtschlamm Europaische OECD 209
mg/l () Chemikalienagent
ur
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 5

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 4
Seramun® Wash buffer A (10x)
Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026
CAS-Nr. Bezeichnung
Methode Wert [ d [auele
Bewertung
55965-84-9 Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)
OECD 301B <50 % 28 |Européische
Chemikalienagentur
Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow

55965-84-9 Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on 0,401
(3:1)

BCF

CAS-Nr. Bezeichnung BCF Spezies Quelle

55965-84-9 Reaktionsmasse aus 0,12 Lepomis macrochirus Europaische
5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on (Sonnenbarsch) Chemikalienagentur
und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1)

12.4. Mobilitidt im Boden

Das Produkt wurde nicht geprdft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIl.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erflllt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehéaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlieBlich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen aus Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
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Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Version: 5

Ersetzt Version: 4

Seramun® Wash buffer A (10x)

Uberarbeitet am: 23.01.2026

Druckdatum:

23.01.2026

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweq gemaR IMO-Instrumenten

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):

Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse:
Status:
Hautresorption/Sensibilisierung:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie

1 - schwach wassergefahrdend

Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV
Lost Uberempfindlichkeitsreaktionen allergischer Art aus.

Stoffsicherheitsbeurteilungen flur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 5

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 4
Seramun® Wash buffer A (10x)
Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,4,7,9,11,12,15.

Abkiirzungen und Akronyme
Acute Tox: Akute Toxizitat
Skin Corr: Atzwirkung auf die Haut
Eye Dam: Schwere Augenschadigung
Skin Sens: Sensibilisierung der Haut
Aquatic Acute: Akut gewassergefahrdend
Aquatic Chronic: Chronisch gewassergefahrdend
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAOQ: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Abkilirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)

H301 Giftig bei Verschlucken.

H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

RA-0304-ANO1_SDS_Template_v03 D-de Seite 10 von 11



Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 5

gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 4

Seramun® Wash buffer A (10x)

Uberarbeitet am: 23.01.2026 Druckdatum: 23.01.2026

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung .
EUHO071 Wirkt atzend auf die Atemwege.
EUH208 Enthalt Reaktionsmasse aus 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und
2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 4

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 3
Seramun® Sample diluent A
Uberarbeitet am: 28.01.2026 Druckdatum: 28.01.2026

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: Seramun® Sample diluent A

Artikelnummer: LSG-1-000-3305
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fiir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml

2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIl.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile
keine/keiner (gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH))

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fur Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.
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Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser splilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.
Nach Verschlucken
Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Schaum
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Léschmittel
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen entstehen:
Kohlendioxid (CO2)
Kohlenmonoxid

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmaflinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfiallen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise

Personliche Schutzausristung verwenden.
Nicht fiir Notfille geschultes Personal

Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte

Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung
Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen Brandschutzmalnahmen erforderlich.
Hinweise zu allgemeinen HygienemaBnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedinqgungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdaume und Behalter
Behalter dicht geschlossen halten.
Kuhl halten.
Nur im Originalbehélter aufbewahren/lagern.
Verschittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben.

Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.

Lagerklasse nach TRGS 510: 12 (Nicht brennbare Flissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen
sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m? Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor
26628-22-8 Natriumazid 0,2 2(1) TRGS 900

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhéangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe flr spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials >= 0,1 mm
Durchbruchszeit: > 480 min
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.

Koérperschutz
Benutzung von Schutzkleidung
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Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren
Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine besonderen Umweltschutzmalinahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flissig
Farbe: gelb
Geruch: geruchlos
Prifnorm

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zindtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 7,1-7,7 Experimentelle Daten
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserl6slichkeit: vollstandig mischbar

(bei 20 °C)
Léslichkeit in anderen Lésungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient nicht anwendbar
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 20 °C)
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,0098 g/cm*® Experimentelle Daten
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren
Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften
Das Produkt ist nicht: brandférdernd.
Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen
Festkdrpergehalt: nicht bestimmt
Weitere Angaben

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét
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10.1. Reaktivitat
Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitit

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schiitzen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

ATEmix berechnet
ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mg/l

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erflllt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefidhrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fiir das Gemisch verfligbar.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfillt.

Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als nicht gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.

12.4. Mobilitat im Boden

Das Produkt wurde nicht geprdft.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIII.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

12.7. Andere schiadliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
160509 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen,
die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlie8lich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen aus Kunststoff
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemafe Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse: - - nicht wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaf Anlage 1, Nr. 5 AwSV
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen flr Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,2,4,8,9,10,11,12.
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Abkiirzungen und Akronyme
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Abkilirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

Weitere Angaben
Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:  11.02.2026

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: SeramunBlau® stop
Artikelnummer: STO-0-100-0010
UFI: UH2G-8N6C-GBKU-G2U8

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenhinweise:
Kann gegenulber Metallen korrosiv sein.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Schwefelsaure 2.5 %

Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gema® REACH, Anhang XIIl.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
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Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-Nr.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

7664-93-9 Schwefelsaure 1-<3%
231-639-5 [016-020-00-8 |
Met. Corr. 1, Skin Corr. 1A; H290 H314

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE
7664-93-9 231-639-5 |Schwefelséure 1-<3%

inhalativ: LC50 = 0,375 mg/l (Stédube oder Nebel); oral: LD50 = 2140 mg/kg Skin Corr. 1A;
H314:>=15-100 Skin Irrit. 2; H315: >=5-<15 Eye Irrit. 2; H319: >=5-< 15

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fur Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Bei Bertihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife .
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser spilen .Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Méglichkeit entfernen. Weiter aussplilen.

Nach Verschlucken
BEI VERSCHLUCKEN: Mund aussptilen. KEIN Erbrechen herbeiflihren.
Reichlich Wasser in kleinen Schlucken trinken lassen (Verdinnungseffekt).
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel
Wassernebel
Sprihwasser
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kbnnen entstehen:
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Sicherheitsdatenblatt

?feramun

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Uberarbeitet am: 11.02.2026

Version: 6

Ersetzt Version: 5

SeramunBlau® stop

Druckdatum:

11.02.2026

Schwefeloxide

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmallnahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende

Verfahren
Allgemeine Hinweise
Personliche Schutzausristung verwenden.
Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte
Vorgeschriebene personliche Schutzausristung verwenden.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung
Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung
Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmalRnahmen erforderlich.
Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertréglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Behalter dicht geschlossen halten.

Kahl halten.

Nur im Originalbehélter aufbewahren/lagern.

Verschiittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben .

Ungeeignetes Material fir Behalter/Anlagen: Metall.
Zusammenlagerungshinweise

Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 25 °C.

Lagerklasse nach TRGS 510: 12 (Nicht brennbare Flissigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen

sind)
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Sicherheitsdatenblatt

?feramun

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Version: 6
Ersetzt Version: 5

SeramunBlau® stop

Uberarbeitet am: 11.02.2026

Druckdatum:  11.02.2026

7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m3 Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor
7664-93-9 Schwefelsaure 0,1E 1(1) Y TRGS 900

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert
7664-93-9 | Schwefelsaure

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ lokal 0,05 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, akut inhalativ lokal 0,1 mg/m?

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz: nicht erforderlich.

Handschutz

Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in

Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird

empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe flr spezielle Anwendungen

mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)

Dicke des Handschuhmaterials: >= 0,1 mm

Durchbruchszeit: > 480 min

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.
Korperschutz

Benutzung von Schutzkleidung
Atemschutz

Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Thermische Gefahren
Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine besonderen UmweltschutzmaRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: farblos
Geruch: geruchlos
Prifnorm
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?feramun

Uberarbeitet am:

11.02.2026

Sicherheitsdatenblatt

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt

SeramunBlau® stop

Druckdatum:

Version: 6
Version: 5

11.02.2026

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedepunkt oder Siedebeginn und
Siedebereich:

Entziindbarkeit:

Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zersetzungstemperatur:

pH-Wert (bei 20 °C):
Kinematische Viskositat:

Wasserloslichkeit:
(bei 20 °C)

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln

nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:
(bei 20 °C)
Dampfdruck:
(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C):
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen

Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.

Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen

Festkorpergehalt:
Weitere Angaben

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitét

Gegenliber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und Gemische.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.
10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedinqungen

nicht bestimmt

100 °C Berechnungsmethode.

nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht bestimmt

380 °C Berechneter Flammpunkt.

nicht bestimmt
1,0 Experimentelle Daten
nicht bestimmt

vollstandig mischbar

nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt

1,0145 g/cm® Experimentelle Daten
nicht bestimmt

nicht anwendbar

nicht bestimmt

Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil.

10.5. Unvertréagliche Materialien
Metalle

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 6

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 5
SeramunBlau® stop
Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:  11.02.2026

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mg/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Quel|e |Methode
7664-93-9 Schwefelsaure
oral LD50 2140 Ratte Europaische OECD 401
mg/kg Chemikalienagentur
inhalativ (4 h) LC50 0,375 Ratte Europaische OECD 403
Staub/Nebel mg/l Chemikalienagentur

Reiz- und Atzwirkung

Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fiir das Gemisch verfligbar.

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erflllt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 6

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 5
SeramunBlau® stop
Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:  11.02.2026
CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | [h] ] [d] |Spezies |Quelle Methode
7664-93-9 Schwefelsaure
Akute Fischtoxizitat LC50 >16 mg/| 96 h|Lepomis macrochirus Europaische
(Sonnenbarsch) Chemikalienagent
ur
Akute Algentoxizitat ErC50 100 mg/l 72 h|Desmodesmus Europaische OECD 201
subspicatus Chemikalienagent
ur
Akute EC50 >100 48 h|Daphnia magna Européische OECD 202
Crustaceatoxizitat mg/I (GroRRer Wasserfloh) Chemikalienagent
ur
Algentoxizitat NOEC 100 mg/l 3 d|Desmodesmus Europaische OECD 201
subspicatus Chemikalienagent
ur

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Bioakkumulation.

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
7664-93-9 Schwefelsaure -1

12.4. Mobilitidt im Boden
Das Produkt wurde nicht geprdft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemat REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfilllt.
12.7. Andere schéadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
060199 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfélle aus Herstellung,
Zubereitung, Vertrieb und Anwendung (HZVA) von Sauren; Abfélle a. n. g.

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
060199 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfille aus Herstellung,
Zubereitung, Vertrieb und Anwendung (HZVA) von Sauren; Abfalle a. n. g.

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlieBlich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen aus Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden.
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Sicherheitsdatenblatt
e ram u n Version: 6
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 5
SeramunBlau® stop
Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:  11.02.2026
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 3264
14.2. Ordnungsgemafe ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
UN-Versandbezeichnung: (Schwefelsaure)
14.3. Transportgefahrenklassen: 8
14.4. Verpackungsgruppe: ]
Gefahrzettel:
Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:

Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
Beférderungskategorie:
Gefahrnummer:
Tunnelbeschrankungscode:

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 3264

14.2. OrdnungsgemaRe ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
UN-Versandbezeichnung: (Schwefelséure)

14.3. Transportgefahrenklassen: 8

14.4. Verpackungsgruppe: 1]

Gefahrzettel:

Klassifizierungscode:
Sondervorschriften: 274
Begrenzte Menge (LQ): 5L
Freigestellte Menge: E1
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 3264
14.2. OrdnungsgemaRe CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (Sulphuric acid)

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:
Gefahrzettel:

Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Freigestellte Menge:
EmS:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN 3264

RA-0304-AN01_SDS_Template_v03 D-de Seite 8 von 10



Sicherheitsdatenblatt

?feramun

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetz

Version: 6
t Version: 5

SeramunBlau® stop

Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:

11.02.2026

14.2. OrdnungsgemaRe CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (Sulphuric acid)
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Gefahrzettel:

Sondervorschriften: A3 Aé03

Begrenzte Menge (LQ) Passenger: 1L

Passenger LQ: Y841

Freigestellte Menge: E1

IATA-Verpackungsanweisung - Passenger: 852

IATA-Maximale Menge - Passenger: 5L

IATA-Verpackungsanweisung - Cargo: 856

IATA-Maximale Menge - Cargo: 60 L
14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Achtung: stark atzend.

14.7. Massenqgutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 75

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie

2012/18/EU:

Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe (Verordnung (EU) 2019/1148):
Dieses Produkt wird durch die Verordnung (EU) 2019/1148 reguliert: Alle verdachtigen Transaktionen sowie
das Abhandenkommen und der Diebstahl erheblicher Mengen sind der zustandigen nationalen Kontaktstelle zu
melden.

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fiur Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG).
Wassergefahrdungsklasse: - - nicht wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaf Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen flr Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,9.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 6

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 5
SeramunBlau® stop
Uberarbeitet am: 11.02.2026 Druckdatum:  11.02.2026

Abkiirzungen und Akronyme
Met. Corr: Korrosiv gegenliber Metallen
Skin Corr: Atzwirkung auf die Haut
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAOQ: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Abkirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

Wortlaut der H- und EUH-S&tze (Nummer und Volltext)

H290 Kann gegeniliber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten .

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgiiltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 7

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 6
SeramunBlau® automat fast
Uberarbeitet am: 08.12.2025 Druckdatum: 08.12.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: SeramunBlau® automat fast
Artikelnummer: SUB-0-100-0280
UFI: A1XG-K622-028C-9423

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Seramun Diagnostica GmbH
StraRe: Spreenhagener Str. 1
Ort: 15754 Heidesee
Deutschland

Telefon: +49 33767 791-10
E-Mail: regulatory@seramun.com
Internet: www.seramun.com

1.4. Notrufnummer: +49 33767 791-10

Erreichbar von 9:00 bis 15:00 Uhr, ausgenommen Wochenenden und
gesetzliche Feiertage in Deutschland.

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Repr. 1B; H360
Eye Irrit. 2; H319

Wortlaut der Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
2-Pyrrolidon

Signalwort: Gefahr

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
Sicherheitshinweise

P201 Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter ausspllen.
P308+P313 BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
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Sicherheitsdatenblatt

?fe ramun Version: 7

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 6

SeramunBlau® automat fast

Uberarbeitet am: 08.12.2025 Druckdatum: 08.12.2025

Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
Nur fur gewerbliche Anwender.

Kennzeichnung von Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als 125 ml
Signalwort: Gefahr
Piktogramme:

Gefahrenhinweise
H360
Sicherheitshinweise
P201-P280-P308+P313
2.3. Sonstige Gefahren
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal® REACH, Anhang XIIl.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-N.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

616-45-5 2-Pyrrolidon 10-<15%
210-483-1 | [01-2119475471-37
Repr. 1B, Eye Irrit. 2; H360 H319

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

616-45-5 210-483-1 |2-Pyrro|idon 10-<15%
dermal: LD50 = >2000 mg/kg; oral: LD50 = >2000 mg/kg Repr. 1B; H360: >= 3 - 100

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Fuir Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Mit reichlich Wasser abwaschen.
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Nach Augenkontakt
Sofort vorsichtig und griindlich mit Augendusche oder mit Wasser splilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspdilen.
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Nach Verschlucken
Mund griindlich mit Wasser ausspdlen.
Reichlich Wasser in kleinen Schlucken trinken lassen (Verdinnungseffekt).
4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Schaum
Trockenléschmittel
Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kbnnen entstehen:
Kohlendioxid (CO2)
Kohlenmonoxid
Stickoxide (NOx)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Léschmallnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise
Fir ausreichende Liiftung sorgen.
Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Personliche Schutzausristung verwenden.

Nicht fiir Notfille geschultes Personal
Personliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Einsatzkrafte
Vorgeschriebene personliche Schutzausristung verwenden.
6.2. UmweltschutzmaRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Riickhaltung

Mechanisch aufnehmen.
Fiir Reinigung

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material geman Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Gebrauchsanweisung beachten.
Vermeiden von: Augenkontakt

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmaRnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaBnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behilter
Behalter dicht geschlossen halten.
Kihl halten. Vor Sonnenbestrahlung schitzen.
Nur im Originalbehéalter aufbewahren/lagern.
Verschittetes Produkt zur Wiederverwendung nie in den Originalbehalter geben.
Unter Verschluss aufbewahren.
An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zuganglich ist.
Fir ausreichende Beliftung und punktférmige Absaugung an kritischen Punkten sorgen.

Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von: Nahrungs- und Futtermittel
Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Lagertemperatur von 2 °C - 8 °C.
Lagerklasse nach TRGS 510: 6.1D (Nicht brennbare, akut toxische Kat. 3/giftige oder chronisch wirkende
Gefahrstoffe)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Komponente fir In-vitro-Tests.
Nur fur gewerbliche Anwender.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m?3 Spitzenbe- Hinweis Art
grenzungsfaktor

110-63-4 Butan-1,4-diol 50 200 4(11) TRGS 900

7722-84-1 Wasserstoffperoxid 0,5 0,71 1(1) Y TRGS 900

77-92-9 Zitronensaure 2E 2(1) Y TRGS 900
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DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert

616-45-5 | 2-Pyrrolidon

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 29,62 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 4,2 mg/kg KG/d
110634 | 1,4-Butandiol

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 136 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, akut inhalativ systemisch 958 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 19 mg/kg KG/d
PNEC-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

Umweltkompartiment Wert

616455 | 2-Pyrrolidon

SuRwasser 0,5 mgl/l
Meerwasser 0,05 mg/I
SufRwassersediment 0,4205 mg/kg
Mikroorganismen in Klaranlagen 10 mgl/l

Boden 0,0612 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausflihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fur spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Geeignetes Material: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials: >=0,4 mm
Durchbruchszeit: > 480 min
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.

Korperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Bei unzureichender Beluftung Atemschutz tragen.
Thermische Gefahren
Keine besonderen Handhabungshinweise erforderlich.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flissig
Farbe: farblos - hellgelb
Geruch: geruchlos
Priifnorm

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C Berechnungsmethode.
Siedebereich:
Entziindbarkeit: nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: nicht bestimmt
Flammpunkt: 380 °C Berechneter Flammpunkt.
Zindtemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
pH-Wert (bei 20 °C): 4,1-4,6 Experimentelle Daten
Kinematische Viskositat: nicht bestimmt
Wasserl6slichkeit: vollstandig mischbar

(bei 20 °C)
Loslichkeit in anderen Losungsmitteln

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient nicht anwendbar
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 20 °C)
Dampfdruck: nicht bestimmt

(bei 50 °C)
Dichte (bei 20 °C): 1,018 g/cm*®* Experimentelle Daten
Relative Dampfdichte: nicht bestimmt
Partikeleigenschaften: nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen
Festkorpergehalt: nicht bestimmt

Weitere Angaben
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitét

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitét

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
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10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vor Hitze schiitzen.
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen.

10.5. Unvertréagliche Materialien
Metalle
Oxidationsmittel

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Que|le |Methode
616-45-5 2-Pyrrolidon
oral LD50 >2000 Ratte Europaische OECD 401
mg/kg Chemikalienagentur
dermal LD50 >2000 Kaninchen Europaische
mg/kg Chemikalienagentur

Reiz- und Atzwirkung
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Verursacht schwere Augenreizung.
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfillt.
Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefidhrdende Wirkungen
Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen. (2-Pyrrolidon)
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Es liegen keine Informationen vor.
Sonstige Angaben zu Priifungen
Es sind keine Daten fiir das Gemisch verfligbar.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erflllt.
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Sonstige Angaben
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Das Produkt ist nicht: 6kotoxisch.
CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | [h] ] [d] |Spezies |Quelle Methode
616-45-5 2-Pyrrolidon
Akute Fischtoxizitat LC50 10000 96 h| Danio rerio Europaische OECD 203
mg/I (Zebrabarbling) Chemikalienagent
ur
Akute Algentoxizitét ErC50 >500 72 h|Desmodesmus Européische
mg/l subspicatus Chemikalienagent
ur
Akute EC50 >500 48 h|Daphnia magna Europaische
Crustaceatoxizitat mg/| (GroRRer Wasserfloh) Chemikalienagent
ur
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Die Einzelkomponenten sind biologisch abbaubar.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Kein Hinweis auf Bioakkumulationspotential.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser
CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
616-45-5 2-Pyrrolidon -0,71

12.4. Mobilitat im Boden
Das Produkt wurde nicht geprdft.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIIl.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfillt.
12.7. Andere schidliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
160506 ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in
Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; Laborchemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen
bestehen oder solche enthalten, einschliellich Gemische von Laborchemikalien; gefahrlicher Abfall

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
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160508

ABFALLE, DIE NICHT ANDERSWO IM VERZEICHNIS AUFGEFUHRT SIND; Gase in

Druckbehaltern und gebrauchte Chemikalien; gebrauchte organische Chemikalien, die aus

gefahrlichen Stoffen bestehe

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150102

n oder solche enthalten; gefahrlicher Abfall

VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND

SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlieRlich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfélle); Verpackungen aus Kunststoff

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Gefahrlicher Abfall gemaf Richtlinie 2008/98/EG (Abfallrahmenrichtlinie). Kontaminierte Verpackungen sind

wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweq gemaf IMO-Instrumenten

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):

Eintrag 3, Eintrag 75
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Richtlinie 2010/75/EU Uber 0,022 % (0,226 g/l)
Industrieemissionen:
Richtlinie 2004/42/EG Uber VOC aus 11,089 % (112,885 g/l)
Farben und Lacken:
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe (Verordnung (EU) 2019/1148):
Dieses Produkt wird durch die Verordnung (EU) 2019/1148 reguliert: Alle verdachtigen Transaktionen sowie
das Abhandenkommen und der Diebstahl erheblicher Mengen sind der zustandigen nationalen Kontaktstelle zu
melden.

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fur Jugendliche beachten (§ 22
JArbSchG). Beschéftigungsbeschrankungen fur werdende und stillende
Miitter beachten (§§ 11 und 12 MuSchG).

Technische Anleitung Luft I: 5.2.7.1.3: Reproduktionstoxische Stoffe bei m >= 2,5 g/h: Konz. 1 mg/m?
bzw. Emissionsminimierungsgebot
Anteil: 0,04 %
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaf Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
1,2,4,5,6,7,8,9,11,12,13,15,16.
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Abkiirzungen und Akronyme
Eye Irrit: Augenreizung
Repr: Reproduktionstoxizitat
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
EmS: Emergency Schedules
MFAG: Medical First Aid Guide
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Abkirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu
EG/EWG: Europaische Gemeinschaft/Europaische Wirtschaftsgemeinschaft
EU: Europaische Union
M-Faktor: Multiplikationsfaktor
IATA: International Air Transport Association
DGR: Dangerous Goods Regulations
ICAO: International Civil Aviation Organization
TI: Technical Instructions
VOC: flichtige organische Verbindung (volatile organic compound)
Fir Abkirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abkirzungen).

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Repr. 1B; H360 Berechnungsverfahren
Eye Irrit. 2; H319 Berechnungsverfahren

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)
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?fe ramun Version: 7

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Ersetzt Version: 6
SeramunBlau® automat fast
Uberarbeitet am: 08.12.2025 Druckdatum: 08.12.2025
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.

Weitere Angaben
Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten .

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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